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PRÓ LO GO
 

 

 

 

Cuan do aca bé de leer las Car tas des de el fin del mun do de
To yo fu mi Ogu ra a la luz de una lam pa ri ta de gas, me sen tía
co mo si el ce re bro se me hu bie ra cha mus ca do, y el he cho
mis mo de vi vir en es ta ca ba ña tan tran qui la en me dio de la
mon ta ña me pa re cía una en so ña ción. A la no che si guien te
lo vol ví a leer, y to da vía lo re leí una vez más. La ver dad de
es ta cró ni ca, es cri ta con el co ra zón y re bo san te de sen ti- 
mien tos rea les, me sa cu dió el al ma. Con un es ti lo muy sen- 
ci llo, el au tor va de jan do cons tan cia, des de el prin ci pio y
una tras otra, de sus pro pias ex pe rien cias. El ho rror me es- 
tre me ció pro fun da men te al en ten der que lo que él creía la
ex plo sión de un pol vo rín ha bía si do una ani qui la ción por
bom ba ató mi ca sin pre ce den tes en el mun do en te ro. No
po día de jar de leer lo que va es cri bien do a su mu jer, víc ti- 
ma de la bom ba. Si la muer te cruel de tan tas per so nas no
ayu da a alum brar el ca mino ha cia una hu ma ni dad pa cí fi ca,
¿pa ra qué ser vi rá? Cual quier po lí ti co o mi li tar que le ye ra
es ta cró ni ca per de ría las ga nas de ha cer la gue rra. Si en
ade lan te no se aca ba al me nos la lla ma da gue rra fría, la
muer te de tan tos ja po ne ses ha brá re sul ta do inú til. Oja lá
que es te sea un li bro muy leí do y que dé que pen sar a la
gen te en to do el mun do.

 
KŌTARŌ TAKA MU RA[1]

Fe bre ro de 1949
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PRE FA CIO
 
 
 
 

Es te li bro con tie ne mis no tas so bre la bom ba ató mi ca lan- 
za da so bre Hi ros hi ma el 6 de agos to de 1945. Pe ro su for- 
ma — co mo car tas a mi di fun ta es po sa—  es ex tre ma da men- 
te pri va da. Me gus ta ría es cri bir unas pa la bras al res pec to.

No ha ce fal ta de cir que la bom ba de Hi ros hi ma fue un
su ce so his tó ri co gra ví si mo y sin pre ce den tes. Co mo su per- 
vi vien te ca sual de aque lla ca tás tro fe, pen sa ba que la cró ni- 
ca de aque llos he chos ten dría que ha cer se pú bli ca tan
pron to co mo fue ra po si ble, pa ra que el tiem po no ero sio- 
na ra el re cuer do de la rea li dad. Pe ro no apa re ció na da al
ca bo de un año, ni si quie ra al ca bo de dos. Po co des pués
de en trar en el ter cer año des pués de la bom ba, el se ñor
Yos hirō Sawa mo to, pre si den te de la edi to rial Chūō-sha, me
su gi rió que re dac ta ra mi ex pe rien cia per so nal. Pe ro me re- 
sul ta ba ab so lu ta men te im po si ble en aquel mo men to: era
pro fe sor en la uni ver si dad de la ciu dad que ha bía si do des- 
trui da y te nía que de di car mis es fuer zos a res ta ble cer la en- 
se ñan za, pues era la úni ca per so na del de par ta men to que
ha bía so bre vi vi do y po día tra ba jar.

No obs tan te, jus to des pués de la ca tás tro fe me sen tí
po seí do por la sen sación de te ner que in for mar a mi mu jer,
víc ti ma de la bom ba, de los he chos pos te rio res a su muer- 
te, aun sin sa ber ab so lu ta men te na da del ar ma nu clear ni
de la en fer me dad cau sa da por las ra dia cio nes. Du ran te
apro xi ma da men te un año lo gré ro bar al go de tiem po pa ra
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es cri bir a es con di das, en los cua der nos que te nía a ma no,
unas no tas en for ma de car tas, con la fran que za pro pia de
una con ver sación en tre ma ri do y mu jer. En res pues ta a la
so li ci tud del se ñor Sawa mo to re leí mis no tas y pen sé que,
con al gu nos re to ques, se po dían con ver tir en las «me mo- 
rias» re que ri das. Así, des pués de eli mi nar tan so lo las par- 
tes de ma sia do per so na les y de vol ver a exa mi nar los he- 
chos a tra vés de los pe rió di cos de la épo ca y otras fuen tes,
pre pa ré un ma nus cri to con el tí tu lo de Car tas a mi di fun ta
es po sa. No tas so bre la bom ba ató mi ca de Hi ros hi ma, sin
re to car fra se al gu na, man te nien do el es ti lo epis to lar y de- 
jan do co mo car tas lo que de be rían ha ber si do ca pí tu los, y
se lo en vié al se ñor Sawa mo to. El es ti lo que el se ñor Taka- 
mu ra de fi ne en su pró lo go co mo «muy sen ci llo» se de be,
por su pues to, a mi fal ta de ta len to li te ra rio, pe ro tam bién
en par te a esa pri sa.

El se ñor Sawa mo to lle vó el ma nus cri to al cuar tel ge ne ral
de las Fuer zas Alia das pa ra que pa sa ra la cen su ra, lo cual,
al pa re cer, le cos tó mu cho tra ba jo, pe ro a fi na les de no- 
viem bre de 1948 se pu bli có sin gran des mo di fi ca cio nes con
el tí tu lo de Me mo rias de un fi nal, de jan do co mo sub tí tu lo
el que yo le ha bía pues to a mi ma nus cri to.[2] La edi ción ori- 
gi nal se ree di tó unas seis o sie te ve ces en so lo me dio año,
tal vez por que se tra ta ba del pri mer re la to de ex pe rien cias
per so na les so bre la bom ba ató mi ca. Di cen que tam bién la
le ye ron mu chos ja po ne ses en Hawai y Su da mé ri ca. Nun ca
ol vi da ré la fra se «Printed in Oc cu pied Ja pan» que se im pri- 
mía en las dos ca ras de las edi cio nes des ti na das a la ex por- 
ta ción.

La pre sen te es una edi ción re vi sa da y au men ta da de la
ori gi nal, ca si trein ta y sie te años des pués de la ca tás tro fe.
La bom ba ató mi ca de 1945, vis ta des de la ac tua li dad, pue- 
de pa re cer un jue go de ni ños. Ade más, ca be du dar del va- 
lor que hoy en día pue dan te ner las me mo rias de un hom- 



Cartas desde el fin del mundo Toyofumi Ogura

5

bre de le tras, ig no ran te en quí mi ca y ba jo la res tric ción in- 
for ma ti va de la épo ca de la de rro ta. Sin em bar go, es igual- 
men te cier to que, en cual quier pe río do de la his to ria, las
ad mi nis tra cio nes in ter nas o ex ter nas han li mi ta do la in for- 
ma ción a la que los ciu da da nos tie nen ac ce so, y que Hi ros- 
hi ma y Na ga saki son las úni cas ciu da des del mun do arra sa- 
das al ins tan te por sen das bom bas ató mi cas. Es por ello
por lo que creo que va lía la pe na ree di tar es te li bro.

Tal vez el ma pa y los to pó ni mos que apa re cen al fi nal
des con cier ten al lec tor en más de una oca sión, ya que son
de ha ce trein ta y sie te años. Por es te mo ti vo, en el epí lo go
he des cri to a gran des ras gos, de for ma com pa ra ti va, la ciu- 
dad de Hi ros hi ma de hoy y la de en ton ces. Siem pre que ha
si do po si ble he uti li za do los nom bres de per so nas rea les.

Por úl ti mo, el pró lo go que Kōtarō Taka mu ra me en vió
des pués de ha ber leí do el ejem plar de la pri me ra edi ción
que le re ga lé co mo mues tra de res pe to ador na el prin ci pio
del li bro des de su ter ce ra edi ción. El di bu jo de la «Cú pu la
de la Bom ba Ató mi ca» de Junki chi Mukai fue un re ga lo del
se ñor Sawa mo to pa ra la cu bier ta de la pri me ra edi ción.[3]

 
TOYO FU MI OGU RA

Ma yo de 1982
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Car ta 1
UN ES CE NA RIO DE NU BES Y LUZ

 
 
 
 

—Pen sé que ha bía des te lla do un re lám pa go enor me. En- 

ton ces per dí el co no ci mien to. Es ta ba de lan te de los al ma- 

ce nes Fuku ya...

 
Fu mi yo:
Eso era lo que de cías en tre cor ta da men te cuan do por fin

te en contré, to da vía vi va, el 7 de agos to por la no che. La
ma ña na del 6 de agos to, cuan do es ta bas de lan te de Fuku- 
ya, en Ha tchōbo ri, yo me en contra ba por ca sua li dad cer ca
de Mukai na da, ca mi nan do en di rec ción a Hi ros hi ma.

Era una ma ña na des pe ja da, tí pi ca de Hi ros hi ma, hú me- 
da y sin vien to. Los ra yos de sol de pleno ve rano inun da ban
el cie lo, co mo que rién do lo des bor dar. Aquel cie lo pro fun- 
do, de un azul in ten so aun que con una li ge ra ne bli na, bri lla- 
ba tan to que mo les ta ba a la vis ta. No ha bría pa sa do una
ho ra, ni trein ta mi nu tos, des de que se ha bía le van ta do la
aler ta. Ca mi na ba dis traí do por el as fal to se co y pol vo rien to.

Al lle gar a don de em pie za el puen te de Shin’ozu, me
de tu ve un mo men to y con tem plé el bri llo de las olas en al- 
ta mar. En ese mis mo ins tan te no té un des te llo de luz blan- 
ca azu la da, co mo el que pro du ce la ig ni ción del pol vo de
mag ne sio, y un ful gor inun dó el cie lo a mi de re cha, en ci ma
de Hi ros hi ma. Ins tin ti va men te me ti ré al sue lo bo ca aba jo.
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Con tu ve el alien to un mo men to, pe ro en se gui da le van- 
té la ca be za pa ra mi rar a la ciu dad. Al oes te, en el cie lo que
aca ba ba de ver azul, de re pen te ha bía apa re ci do una enor- 
me ma sa de nu bes, o más bien de hu mo, en for ma de cu- 
mu lo nim bo. Des te lló un ani llo de luz pa re ci do al ha lo de la
lu na cuan do anun cia llu via y el cie lo se abrió co mo un ar co
iris. La ma sa de nu bes blan cas se ex ten día rá pi da men te ha- 
cia los la dos al mis mo tiem po que se arre mo li na ba, co mo
en gu lli da ha cia el cen tro.

In me dia ta men te des pués, por de ba jo de esa zo na apa- 
re ció una in men sa mon ta ña de nu bes, una enor me co lum na
de lla mas de co lor ro jo bri llan te y una gran hu ma re da, co- 
mo si un vol cán sus pen di do en el ai re hu bie se en tra do en
erup ción. No sé có mo ex pre sar lo. El in des crip ti ble cu mu lo- 
nim bo her vía con fu ria, ele ván do se ha cia lo al to. Su bía rá pi- 
da men te, y su vo lu men era tal que cu bría ca si to do el cie lo.
Po co des pués la par te su pe rior se des pa rra mó ha cia los la- 
dos, tal co mo se des com po ne la nu be de un cha pa rrón. Por
en ci ma de la pri me ra ma sa de nu bes se for mó un hon go
mons truo so del que des cen día un pie muy an cho, pa re ci do
a un tor na do. Las dos ma sas, una en ci ma de otra, se con vir- 
tie ron en una gi gan tes ca co lum na de nu bes que lle ga ba
has ta el sue lo. Se mo vía sin ce sar y los co lo res cam bia ban
ver ti gi no sa men te; aquí y allá bri lla ban pe que ños des te llos.

Lo pri me ro que pen sé es que se pa re cía a una ma ni fes- 
ta ción del mon te Su me ru de la an ti gua cos mo lo gía in dia,
que se al za ba a 84.000 yo ja nas del sue lo.[4] Evo qué en mi
me mo ria los di bu jos de ese mon te que ha bía vis to al gu na
vez, pe ro no se tra ta ba de lo mis mo. Me ima gi né la co lum- 
na de nu bes que vio Moi sés en el An ti guo Tes ta men to, pe- 
ro tam po co coin ci día. Las ideas y fan ta sías sen ci llas de los
tiem pos an ti guos no ser vían pa ra ex pli car esa nue va y re- 
pen ti na ma ni fes ta ción de la mi to lo gía del si glo XX: un es ce- 

na rio de nu bes y luz que se des ple ga ba por to do el cie lo.
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Du ran te un tiem po me que dé ató ni to, em be le sa do. Pe- 
ro en se gui da me des per tó la con cien cia de «gue rra». A to- 
da pri sa em pe cé a dar le vuel tas a cuan to sa bía so bre bom- 
bar deos aé reos.

«Una ba li za en pleno día no pue de ser.»
«Ni una bom ba in cen dia ria, ni una bom ba nor mal.»
«En cual quier ca so, no he vis to nin gún avión.»
«En ton ces, ¿qué era esa luz? ¿Y esas nu bes?»
«...........»
«¡El ra yo de la muer te!»
Al to par con es tas pa la bras, sen tí una es pe cie de des- 

car ga eléc tri ca des de la co ro ni lla has ta la pun ta de los pies.
Mi co no ci mien to so bre el «ra yo de la muer te» se li mi ta ba a
esas cua tro pa la bras. Me em bar gó la an gus tia.

Mi ré mi re loj; jus to pa sa ban las ocho y cuar to.
Fue en ton ces.
Oí un es truen do sor do pe ro muy fuer te, y al mis mo

tiem po una pre sión vio len ta me cor tó de gol pe la res pi ra- 
ción. Era sin du da la on da ex pan si va de una bom ba.

Me que dé in mó vil en el sue lo. Creo que, ade más del
es truen do y la on da ex pan si va, oí tam bién el tre men do es- 
trépi to de los chas qui dos, cru ji dos y es ta lli dos de las ca sas
al ser des trui das y vo lar por los ai res puer tas, ven ta nas y
mue bles. Me pa re ce que tam bién ad ver tí gri tos las ti me ros.
Pe ro es po si ble que to do es to se ha ya co la do en mis re- 
cuer dos con pos te rio ri dad, o que sea pro duc to de mi ima- 
gi na ción.

Sin em bar go, con to da se gu ri dad oí vo ces gri tar «¿Qué
es eso?», «¿Qué pa sa?». Vi gen te salir pre ci pi ta da men te de
sus ca sas a la ca lle. Me ha bía le van ta do sin dar me cuen ta y
es ta ba mi ran do a mi al re de dor. En aquel mo men to no lle- 
gué a ad ver tir ca sas des trui das ni in cen dios, so lo veía gen te
que se ha bía echa do a la ca lle. Jus to don de yo es ta ba, al
pie del puen te de Shin’ozu, una ca rre te ra con du cía en lí nea
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rec ta has ta la ciu dad de Hi ros hi ma. Co mo a am bos ex tre- 
mos del puen te las ca sas es ta ban dis per sas, pu de dis tin guir
a la gen te que salía al ex te rior, co mo hor mi gas sa cu di das
de la ra ma de un ár bol.

Em pe cé a pen sar otra vez.
«Un es truen do y una on da ex pan si va.»
«Una rá fa ga de luz y una hu ma re da.»
A la ve lo ci dad del ra yo me vi nie ron a la men te frag men- 

tos de vie jos re cuer dos.
«¡La ex plo sión de un pol vo rín!»
Eso es. Re cor dé las ex plo sio nes de Hi raka ta, en Osaka,

y de Uji, en To kio, aun que ha bía ol vi da do cuán tos años ha- 
bían pa sa do des de en ton ces.

«¡La ex plo sión de un pol vo rín!»
«Se gu ro que es eso.»
«Aun que ha si do en la zo na del Pa tio Oc ci den tal de Ar- 

mas.»
«¿La ex plo sión de un pol vo rín allí?»
Pe ro yo no sa bía ab so lu ta men te na da so bre los se cre tos

mi li ta res. Se gún el sen ti do co mún, tam bién po día pen sar se
que, por ra zo nes ocul tas, se hu bie ra ubi ca do ba jo tie rra,
jus to en el cen tro de la ciu dad.

Vol ví a mi rar el «es ce na rio de nu bes». Mien tras lo con- 
tem pla ba, em pe cé a re fle xio nar des es pe ra da men te so bre
las his to rias que ha bía oí do de los de sas tres de Uji y Hi raka- 
ta.

En ton ces, cer ca de mí, oí unas vo ces tras tor na das.
— ¿Qué ha si do eso?
— ¿Dón de ha brá si do?
Al dar me la vuel ta, vi a dos hom bres de unos se s en ta

años y de es ta tu ra me dia, que de bían ser cam pe si nos de la
zo na.

— Su pon go que ha brá si do cer ca del Pa tio Oc ci den tal
de Ar mas.
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— A sí que por allí...
— ¿Crees que ha si do una bom ba?
— No...
Con tu ve mis pa la bras, pen san do que no de bía de cir na- 

da a la li ge ra. Co mo bien sa brás, en aque lla épo ca la sus pi- 
ca cia acer ca de los «ru mo res in fun da dos» en Hi ros hi ma era
ex tre ma. Y se gu ra men te no ha bía más re me dio. Des pués
de la de rro ta, un ofi cial del ejérci to me ex pli có que si en
aque llos días Hi ros hi ma so lo ha bía si do ata ca da con dos o
tres bom bas ais la das, mien tras que to das las prin ci pa les
ciu da des del país ha bían si do bom bar dea das a gran es ca la
unas tras otra, era su pues ta men te por que se ha bían in fil tra- 
do mu chos es pías en la ciu dad.

Pe ro aque llos hom bres no me da ban tre gua con sus
pre gun tas.

— ¿Se rá al gún ti po de ar ma nue va? — me in qui rió uno
de ellos.

— Creo que ha si do la ex plo sión de un pol vo rín — res- 
pon dí.

— Por que han ti ra do una bom ba, ¿ver dad? — vol vió a in- 
qui rir.

Yo es ta ba con ven ci do de que la ex plo sión se de bía a un
error del ejérci to. No po día ha ber bom bar deo sin un avión
al me nos.

— ¿Dón de se ha brá vis to un bom bar deo sin avio nes? — 
res pon dí en tono iró ni co.

Pa ra mi sor pre sa, am bos ex cla ma ron ca si al uní sono:
— Sí que han pa sa do avio nes, des de allá y en esa di rec- 

ción.
Los dos se ña la ban del es te al oes te.
— ¿Cuán do?
— Ha ce jus to un mo men to; eran B29 — a ña die ron los

dos.
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An tes de que pu die se de cir na da, uno de ellos di jo, se- 
ña lan do ha cia el cie lo, en el oes te:

— ¡Eh, pe ro si son pa ra caí das!
Yo es ta ba per ple jo por se gun da vez con se cu ti va an te tal

afir ma ción. Con un «¿có mo?» to da vía en la bo ca, mi ré ha- 
cia don de se ña la ban.

Te nían ra zón: sin du da eran pa ra caí das; tres, pa ra col- 
mo. Flo ta ban li ge ros, los tres en lí nea, al go in cli na dos, de
un blan co ní ti do en el tro zo de cie lo azul que que da ba a la
de re cha del mons truo so hon go.

— A já... — ad mi tí sin dar me cuen ta. De re pen te ha bían
con se gui do que mi con fian za en mí mis mo se tam ba lea ra.
— ¿Pe ro los avio nes han caí do? — les pre gun té a mi vez.

Era po co ha bi tual que los ca ño nes anti aé reos acer ta ran
el ti ro; de to dos mo dos, no ha bía oí do nin gún dis pa ro.
Tam po co era po si ble que se hu bie sen es tre lla do contra su
ob je ti vo, co mo los avio nes ja po ne ses. En ton ces, ¿por qué
se ha bían ti ra do en pa ra caí das?

Los dos hom bres di je ron que los avio nes no ha bían caí- 
do.

— ¿Qué ra ro, ver dad? — les di je.
— No so tros los he mos vis to, se gu ro. — in sis tie ron.
Co mo una dis cu sión no ha bría lle va do a nin gu na par te,

y pa ra em pe zar yo no en ten día ab so lu ta men te na da, les es- 
pe té:

— Yo no soy sol da do, así que no sé na da.
Sin em bar go, no di mi bra zo a tor cer y aña dí:
— Pe ro es toy se gu ro de que esas nu bes y ese rui do han

si do la ex plo sión de un pol vo rín.
Sin opo ner na da más, los dos hom bres me die ron las

gra cias y em pe za ron a an dar a pa so rá pi do ha cia Hi ros hi- 
ma.

Pe ro lo cier to es que ha bía per di do to da con fian za en la
su pues ta ex plo sión de un pol vo rín. Vol ví a mi rar al cie lo ha- 
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cia el oes te. Los tres pa ra caí das to da vía flo ta ban ha cia el
nor te con to da tran qui li dad, a una ve lo ci dad odio sa men te
len ta.

Em pe cé a pen sar de nue vo.
«Al me nos pa re ce se gu ro que han pa sa do avio nes que

no eran ja po ne ses. Igual han te ni do al gu na ave ría en el ai- 
re.»

«Las pri me ras lu ces y nu bes blan cas ven drían de la ave- 
ría, los pa ra caí das de ben de ser los tri pu lan tes que es ca pan
y la hu ma re da que su be del sue lo y la on da ex pan si va po- 
drían de ber se a la ex plo sión de un pol vo rín por una bom ba
lan za da jus to an tes...»

«Así, de mo men to, en ca jan to das las pie zas. Aun que me
pa re ce de ma sia da coin ci den cia. Pues en ton ces tie ne que
ser un ar ma nue va.»

«Sea co mo sea, la teo ría de la ex plo sión de un pol vo rín
no fun cio na.»

Se guía afe rrán do me a la idea de la ex plo sión de un pol- 
vo rín; los pre jui cios son real men te te rri bles.

Más ade lan te me di cuen ta de que no era el úni co que
«des va ria ba» en aquel en ton ces, o más bien en aquel mo- 
men to. Ha bía bas tan te gen te a fa vor de la teo ría del «ra yo
de la muer te». In clu so hu bo quien es cu chó de cir a un ofi cial
de la ma ri na que ha bía si do un «tor pe do aé reo». Ver sio nes
co mo la ex plo sión de un pol vo rín, la ex plo sión de un de pó- 
si to de gas o el in cen dio de un al ma cén de com bus ti ble no
so lo eran fre cuen tes en tre los pro fa nos, sino tam bién en tre
los ex per tos. Así que es ta ba bien acom pa ña do. Al pen sar
en to do es to más ade lan te, vi que eran pa los de cie go da- 
dos allí don de más va lía no sa ber na da: al fi nal re sul tó ser
un ar ma nue va que nin gún dios co no cía.

Lo más ab sur do fue ron las es pe cu la cio nes en torno a los
pa ra caí das que ha bían de rrum ba do mi con fian za. To dos los
«dis pa ra tes» que he men cio na do más arri ba se li mi ta ron a
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ese mo men to y ese lu gar, y por lo tan to se di si pa ron en po- 
cos días, mien tras que el de los pa ra caí das se pro pa gó co- 
mo un he cho au ténti co por to do Ja pón du ran te al me nos
una se ma na o diez días. Qui zá sea me jor de cir que se ex- 
ten dió por to do el mun do. Ade más, no so lo lle gó has ta mí
per so nal men te, sino que se pro pa gó co mo in for ma ción pú- 
bli ca; no co mo «ru mor ca lle je ro», sino co mo «in for me cien- 
tí fi co». Es de cir, los ja po ne ses ha bían es pe cu la do por su
cuen ta y ha bían pues to de re lie ve ofi cial men te el caos y la
con fu sión de aquel día, así co mo la po bre za de su re fle xión
y ob ser va ción cien tí fi ca.

La no ti cia de lo ocu rri do salió en los pe rió di cos dos días
des pués, el 8 de agos to. Di cen que se emi tió por la ra dio el
7, pe ro la si tua ción en Hi ros hi ma no era co mo pa ra es cu- 
char la ra dio. En la pren sa se ha bía uti li za do la ex pre sión
«nue vo ti po de bom ba». La pri me ra vez que se em plea ron
ofi cial men te las pa la bras «bom ba nu clear» fue, por lo que
yo sé, el 15 de agos to, en la trans mi sión del dis cur so del
pri mer mi nis tro Su zuki, in me dia ta men te des pués del edic to
im pe rial que anun cia ba la ren di ción in con di cio nal de Ja- 
pón.

La cues tión es ta ba en la re la ción en tre el «nue vo ti po de
bom ba» y los pa ra caí das. Creo que el pri mer lu gar don de
se dio a co no cer fue en los pe rió di cos del 8 de agos to. El
ar tícu lo de cía que el nue vo ti po de bom ba que se ha bía
lan za do lle va ba pa ra caí das y ha bía ex plo ta do en el ai re. En
ese mo men to no pen sé na da es pe cial al res pec to. En la
pro tes ta ofi cial del día 10 an te el go bierno nor tea me ri cano
se uti li zó la mis ma fra se, di cién do se ade más que «la bom ba
en cues tión se ha bía lan za do en pa ra caí das». Cuan do leí en
el pe rió di co que el cuar tel ge ne ral de De fen sa Anti aé rea de
Ōsaka in di ca ba, en las contra me di das que pre sen tó el día
11, que esas bom bas es pe cia les lle va ban pa ra caí das, y que
por lo tan to, si al guien veía al go así, en se gui da de bía co bi- 


